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Prefdcio
Livro delicia

Delicia

Adjetivo

Gostoso e mais. Ao que se diz que é gostoso,
nem sempre se chega a delicia.

Presume-se mais aproximado ao erético.
Delicia é restrito a certos gostos poderosos
e 0os amores de inicio.

A.E.R., Diciondrio de Imprecisées

ronica é o nome comum que damos para o nosso tam-
bém comunissimo dedo de prosa, esse que, sabemos
bem, sé aparece assim enchapelado por ser dedo de pro-
sa literario. E nos calhando a sorte de esse dedo de prosa ser
com Ana Elisa Ribeiro, ndo existe nada de cerimonioso, nem
mesmo um pingo de ndo-me-toques. O que existe é proximida-
de, leitura delicia, vontade de mais; sejam logo duas méaos de
prosa, tanto calor, tanto sabor, tanta vivéncia ha nessa cronis-
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ta, no seu jeito despudorado e alegremente consciente de usar
(e nos fazer pensar) a lingua.

Os casos linguisticos que estas cronicas atigam vdo iluminando
experiéncias também nossas, pessoais e parelhas, do nosso dia
a dia com as palavras. A cada mote, a cada faisca ou pretexto de
prosa, vamos ficando mais atentos, mais sagazes e bem-humo-
rados. Vamos no balango do 4nimo da cronista, na toada que
levanta da massa de texto o corpo da sua voz.

Ana Elisa ndo é da guarda patrulheira, isso ela nos deixa claro. E
linguista e poeta de compreensédo maior, de valorizar as nuances
do idioma, seu colorido multicontinental e insular, suas apro-
priagdes carregadas de afeto, seus desvios brincalhdes abrindo
sentidos novos. Na contramio da rigidez normativa, na contra-
méo da assepsia (ressalva feita a crénica tnica deste livro em
forma de carta, intencionalmente asséptica, e mesmo assim, por
magica de cronista, tio emocionante, tdo bonita!), essa boa pro-
sa gosta mesmo ¢ de sentipensar a lingua, o modo como dizemos
o que queremos dizer, com que graga, com que ginga.

Mario de Andrade, por exemplo, gaiato que era, dizia milhor,
mulambo, olioso e outras tantas. Pois essa é a ginga das palavras
que fazemos nossas e que Ana Elisa nos faz ouvir e ver de per-
to, em seu mineirés e em portugués doutras safras. Tudo é fato,
contato, entrosamento de gente se conjugando € se, por acaso,
uma lingua nos soa completamente estranha, podemos ainda
assim nos relacionar com ela, ouvindo sua musica, saboreando
suas notas.

Quem ja visitou o Museu da Lingua Portuguesa, em Sdo Pau-
lo (tema, alids, de uma destas cronicas), deve ter visto/ouvido o
“Epigrama” do Boca do Inferno levantando-se no ar, justamen-
te misturado aos nossos ares, na versio rap de Rappin’ Hood.
E dessa poténcia que Ana Elisa nos fala, aqui, da vitalidade da
palavra aliada ao nosso estar no mundo, social e intimamente,
politica e poeticamente, dessa pujanca de lingua que viaja no
tempo e se alimenta do entorno, modificando-o também.
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A histéria das palavras, suas migracdes, seus enraizamentos,
suas trocas. Nossa cronista se interessa por tudo isso, e mais:
tem olhos particularmente atentos para o presente mutante que
afeta a linguagem, olhos para o corpo e os modos que vio em
expressdes tantas vezes rebeldes 4 norma, e rebeldes porque hu-
manas, pele da pele de quem fala. Nenhum decreto pode conter
o boca a boca que vai colorindo uma patria falada.

Transgredir também é coisa que se aprende. Transgredir pela
inteligéncia do coragfo, ter olhos para a margem de mistério
que as linguas guardam, avidez (ou febre) de ler, falar e escrever
com o movimento da vida, a pele salgada e doce da vida, essa
vida irrequieta que manuais e cartilhas costumam encurralar. A
prescricéo, portanto, aqui, ndo é normativa, mas poética: leiam
Ana Elisa Ribeiro, que o coragéo se afina com a lingua e os ouvi-
dos se apuram na delicia de quanto podem as palavras.

MARIANA JANELLI
Sao Paulo, 3 de maio de 2023
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